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Prolog

Ve

0 SEST MESICU DRIVE
Jedna

Pfijela jsem se zpozdénim z muzské véznice v San Brunu.
Zabrzdila jsem sluZebni auto pfed Budovou spravedlnosti,
kde na chodniku ¢ekala moje dobra kamaradka, asistentka
okresniho prokuratora Yuki Castellanova.

Nasedla do auta a zeptala se: ,,Jak to §lo?*

Yuki byla statni zastupkyné. Vyslech byl jeji parketa.

»Irestanec jménem Brandt mi poslal vzkaz, Ze vi, kdo
zastielil Holly Frickeovou, a chce uzavfit dohodu,* odpové-
déla jsem. ,,M¢€la to byt rychlovka, ale musela jsem podepsat
Sest formulard, pockat na volnou mistnost a jesté chvili, nez
Brandta pfivedou...

,»A pak?* zeptala se Yuki.

,.Je to ubohy lhaf. Vyslechla jsem si ho, zasmala se a ode-
§la. Mimochodem, promin, Yuki. Zavolala jsi jim?*

,J0, jo, jo. Claire fikala, Ze je to v pohod€. Ona a Cindy se
dobfe bavi. Rikala néco o kaviaru.“

Yuki se zazubila mému kyselému vyrazu.

,,Povédéla ti to?* otazala se.

Usmala jsem se. ,,Cindy? Ne. Ale mam divérné informa-
tory.“

Yuki mé odménila svym vysokym, melodickych smichem.
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,,Bude to bajecné, rekla.

,,Ktera c¢ast?*

,,To celéééé!™

Souhlasila jsem. Cindy a milj dlouhodoby partiak Rich Con-
klin se kone¢né odhodlali, Ze se vezmou. Bylo uZ nacase. Ti
dva sdileli spole¢nou domécnost a milovali jeden druhého
uz léta, ale pordd nardzeli na stejnou prekdzku. Cindy si
budovala svoji nebezpecnou, uspokojivou kariéru a nechtéla
déti — zatim. Richie pochéazel z velké rodiny a potomky bral
jako samoziejmost. Tuhle pfekdzku se néjak podatilo odsu-
nout na vedlejsi kolej, ale Cindy si nechdvala podrobnosti
pro sebe. Kromé toho, tahle oslava byla pro Claire.

Cindy, Yuki a ja jsme Setfily na Claifiny narozeniny a ted
ten den nastal.

Yuki méla na sobé pouzdrovou sukni, hedvabnou blizu
a sako, dokonalou kombinaci pro Xe Sogni, nejm6dné;jsi
a nejdrazsi restauraci v celé Bay Area.

Ja se nestihla prevléknout ze svého kazdodenniho modelu
pro oddéleni vrazd: modrych kalhot, koSile, modrého saka
a odznaku na fetizku kolem krku. Vysvobodila jsem si klopu
saka zpod pasu a otocila k sob& zpétné zrcatko.

,,Vypadas dobre,* fekla Yuki.

»No, vlasim a li¢eni jsem dneska rano moc nedala,
poznamenala jsem.

,,Je to jenom obéd, ne?* fekla.

,,Tentokrat s dortem a svickami.*

Obé jsme se zasmdly a ja v myslenkdch zabloudila ke
Claire. Chtéla jsem, aby si uZila narozeniny, na jaké bude
léta vzpominat. Jestli se tam jeste letos dostaneme.

Jak jsem se prodirala poledni Spickou, doprava zhoustla
jesté vic. Klaksony troubily. Byla jsem v pokuSeni zapnout
majaky a sirény, ale misto toho jsem jen uhodila dlanémi do
volantu. ,,No taaak.*
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Yuki na mé pohlédla, jako by ftikala Jen klid, Lindsay.
A v tom okamZiku se doprava pohnula.

A jedeme,* fekla.

Slapla jsem na plyn a za pét minut jsme pied sebou uvi-
dély restauraci, bezvyraznou cihlovou budovu ukryvajici
kulinarsky klenot. Zastavila jsem u chodniku, portyr oteviel
dvete a odvezl sluzebni auto zaparkovat.

Hlavni sal restaurace byl slabé osvétleny, napravo precha-
zel v otevienou kuchyni a nalevo ho zapliiovaly mahago-
nové stoly a velkd moderni umélecka dila. Vonélo to tam
nepopsatelné lahodné.

Yuki rekla: ,,Zensk}'f vysetfovaci klub uz zaseda.*

Sledovala jsem jeji prst a uvidéla Cindy a Claire, jak sedi
u stolu pro ¢tyfi nedaleko tocitého schodisté. Obé se usmi-
valy. Claire obleCend v tmavomodrych hedvibnych Satech
nikdy nevypadala spokojenéji. Yuki a ja jsme si k nim pfi-
sedly a obsluha se vrhla do akce. Jak Yuki pfedpovédéla, pfi-
Sly jsme vcas na kavidr podavany s kouskem lososa ve Skeb-
li hfebenatky.

BoZe, to byla dobrota.

Dobiraly jsme si oslavenkyni, zatimco byl podavan dalsi
chod — pak vykfikla n€jaka Zena tak hlasité, divze neodle-
téla stiecha.

,Neeeeeee!

N&S ¢isnik upustil sklenici na vodu. Popadla jsem ho za
rukdv a ukdzala mu odznak.

,,Co je tam nahote?*

,.S-%atna persondlu.*

Vyskocila jsem na nohy, aZ jsem prekotila zidli, a roz-
béhla se nahoru po tocitém schodisti. Brala jsem schody po
dvou, a kdyZ jsem byla v poloving, uslySela jsem vyktiknout
néjakého muze: ,, Ty blazniva mrcho!*

Vytahla jsem pistoli a s levou rukou na zabradli jsem
dosahla posledniho schodu.
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Dve

P %

Jak fekl nas ¢iSnik, v prvnim patfe se nachdzela Satna. Pod-
lahu velké mistnosti pokryval koberec a byla zastavéna
fadami skfinék a lavic v ulickach mezi nimi. Skiinky pred-
stavovaly barikddy a z mista, kde jsem stdla, jsem mezi né
nevidéla. I kdyz jsem byla ozbrojend, bylo pekelné nebez-
pecné pohybovat se tam bez partaka.

S nastrazenyma uSima jsem prochdzela tim bludiStém.
Nic jsem neslySela a nevidéla jsem Zadny pohyb, kdyZ tu
se v protéj$im rohu nalevo ode mé pohnul néjaky stin. Byla
to Zena lezici na boku zady ke zdi vzdédlené Sest metrti. Na
stropé blikaly slabé svitici zatrivky. Po pravé ruce jsem méla
ovladani svétel, tak jsem je rozsvitila naplno. Ve vtefiné
jsem byla u té Zeny a identifikovala jsem se ji. Nezddlo se,
Ze by to zaznamenala.

Ja si v§ak uZ ukladala do paméti detaily. Bylo ji ke tficeti,
o¢i méla zc¢asti opuchlé a zc¢asti zaviené a sipéla, jako by
nemohla kficet. Znovu jsem na ni promluvila a zeptala se ji
na jméno, ale neodpovédéla. Vtom jsem si vSimla Cerstvych
modfin okolo jejiho krku a obou zapésti.

Nékdo ji skrtil a tloukl, ale byla nazivu.

Otocila jsem hlavu a rozhlédla se kolem. Kde byl ten
zatraceny uto¢nik? Neviditelny.

Vytéahla jsem z kapsy saka vysilacku, spojila se s dispe-
¢inkem a vystékla poZadavek na posily a zachranku. Pokud
byl uto¢nik stile v mistnosti, slySel mé a védél, Ze jsou pol-
dové na cesté.

Kde byl?

Znovu jsem piejela pohledem po mistnosti z jiného tGhlu.



J. PATTERSON & M. PAETRO . 24. HODINA

Nékde tam musel byt vychod vedouci dold do kuchyné,
ale nemohla jsem opustit obét, abych ho nasla.

Zariskovala jsem, postavila se a zavolala: ,,Sanfranciska
policie! Vyjdéte s rukama nad hlavou.*

To se nestalo. Zdola opét doléhaly zvuky typické pro
restauraci: cinkdni porcelanu, smich hostd. Kde byl ten muz,
ktery zaklel tak hlasité, az ptehlusil hudbu a hovor?

A pak jsem spatfila, jak se na opacném konci fady skii-
nék néco pohnulo. Oteviena dvirka skfifiky zpola zakryvala
muzskou postavu. Byl to uto¢nik nebo ¢iSnik prevlékajici se
do pracovniho — ¢i snad jeden a tentyz?

I kdyz jsem z ného vidéla jen kousek, poznala jsem, Ze je
to béloch okolo pétadvaceti, primérné vysky a vahy, Spinavé
blond a polonahy. Podolek bilé kosile mu visel do pili ste-
hen, vpredu i vzadu. Spodni pradlo a kalhoty mél zmuch-
lané okolo kotnikd.

Byl to on.

Nase pohledy se setkaly a on zpanikafil a zacal poskako-
vat, potacet se a narazet do skiin€k, jak se snaZil natdhnout
si kalhoty.

Kfikla jsem: ,,Zustarite, kde jste. Ukazte mi ruce.*

Zastavil se, optel se o skiifiku a zvedl ruce dlanémi ke
mné. Nebyl ozbrojeny. Oddechla jsem si a fekla: ,,Otocte se,
zavrete ta dvirka a opfete se o né rukama.*

,,Jenom se obléknu, dobre?

,,Co jsem fekla?*

Podeziely zabouchl dvitka a zavahal. Pokusil se natdhnout
si kalhoty a ja poznala, Ze pomysli na uték. Asi jsem jasnovi-
dec. Odstrcil se od fady skfin€k, udé€lal krok smérem ode mé
a okamzité zakopl a prastil sebou o zem, aZ vyjekl bolesti.
Byl tam, kde jsem ho chtéla mit. Zasunula jsem pistoli do
pouzdra, klekla si vedle ného, dala mu ruce za zada a nasa-
dila mu pouta.
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,.Hej,“ ekl s tvari pritisknutou k podlaze. ,,Poslouchejte mé.
Ona to na mé nastraZila. Chci vam povédét, co se stalo...*

,,Mate pravo nevypovidat. Mate pravo na obhgjce...*

,,Jsem zatCeny?*

,»Ano, jste. Jak se jmenujete?*

. Iyler. Pracuju tady.*

,»Iyler a jak dal?*

,Domluvil jsem.*

,Fajn. Tylere Neznamy, zatykdm vés za nésilné napadent,
dalsi obvinéni budou nésledovat.*

,,Proboha, co ma tohle znamenat?* vyprskl. ,,Nastrazila to
na mé, sakra. Mluvim pravdu, jasny?*

Docetla jsem mu jeho prava, aniZ potvrdil, Ze jim rozumél.
Potiebovala jsem pomoc, abych ho odtamtud dostala, a obét
potiebovala péci 1ékara.

Kde byly ty posily?

Tri

VeEk obéti jsem odhadla na necelych tficet let. Po téle méla
cerstvé pohmozdéniny a trzné rany a na krku fialové modriny.

Sklonila jsem se a pokusila se z ni dostat néjakou reakci.

Jsem serzantka Boxerovd, sanfranciska policie. MiZete
mi povédét své jméno?*

Sténala a sipé€la. Jestli mé slySela, nebyla schopna odpo-
védeét ani vzhlédnout. Vytdhla jsem z kapsy mobil a vytocila
Claire, ktera stale sedéla u stolu v pfizemi.

Kdyz to Claire zvedla, fekla jsem: ,,Tady nahote je zra-
nénd Zena. Jo, nahlasila jsem to. MdZeS se na ni pfijit podi-
vat? A povéz vedoucimu, Ze do Satny nesmi nikdo kromé
policie a lidi ze zachranky. Ano, Yuki nahoru miZze.*

10
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Battzek obéti byl zpola pohibeny v hromadce jejiho oble-
¢eni. Rozepnula jsem ho a uvidéla Sminky, propisky a rizné
kancelafské potieby. Chvilku jsem se v ném prohrabovala,
abych nasla penéZenku a telefon, a pak jsem vysypala cely
obsah na podlahu. Otevfela jsem penéZenku, objevila fidic-
sky pritkaz a porovnala fotografii s jejim oblicejem. Zena na
podlaze se jmenovala Mary Elena Hayesova a bylo ji dva-
cet osm.

~Mary Eleno,” fekla jsem. ,,MiZete mi poveédét, co se
stalo?*

Chraptéla, ale pochopila jsem, co fika.

,,Znasilnil nas.*

CoZe?

,Je tady dalsi obét? Kde?*

Mary Elena se pokusila posadit.

,.Lezte klidné,* fekla jsem. ,,Pomoc je na cesté.*

Jsem Loretta,” vypravila ze sebe. ,Jmenuju se Loretta.*
Prevalila se na bticho a vzlykala do koberce.

Tyler se na mé dival z podlahy. Rekl: ,Nechte mé
promluvit.*

,»Ticho!* okfikla jsem ho. ,,Vasi vypovéd si poslechneme
na stanici.*

Claire a Yuki prosly dvefmi Satny a zamifily pfimo k obéti.
Claire promluvila prvni.

,,Jsem doktorka Washburnova. Muzete mi ukazat, co vas
boli?*

Yuki popadla ruénik z hromadky na nedaleké lavici
a zakryla té mladé Zené télo, zatimco jsem se Hayesové
zeptala: ,,Odkud znéate toho muze?*

Konecné se na mé podivala. ,,Jenom jsem si chtéla zajit na
z-z-zé4chod.*

»Iyler* sice domluvil, ale porad se snazil vyli¢it svoji
verzi. ,,Poslouchejte, serzantko. Pracuju tady. Uvidéla mé
a Sla za mnou. Chtéla to. Chapete? Tohle byl jeji napad.*

11
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,.SlySim sirény, ozvala se Yuki. ,,A Cindy jde nahoru.*

Povzdechla jsem si. Cindy je investigativni novinarka
piSici do krimindlni rubriky, a pfestoZe ji madm moc rada, je
neodbytnd a bylo mi jasné, Ze jakmile uvidi to misto ¢inu,
bude to pro ni téma na ¢lanek a pusti se do prace. Na rozho-
vor pro tisk nebyla vhodna chvile.

Tyler promluvil: ,,Rekla mi, Ze se jmenuje Olivia a Ze jsem
sexy.

,,Nic takového,* zamumlala Zena.

,Ale jo, trval na svém nas$ jediny podeziely. ,,Rikala, Ze
to chee tvrdég, rychle a hned. Jsem jenom cloveék, serzantko.
Prosila mé. A jeSté néco —

Na schodech zadunély kroky a objevili se dva uniformo-
vani straznici; Nardone a Einhorn, dobfi poldové, které jsem
znala uz léta.

A jesté néco, “ kiikl Tyler, kdyZ ho ti dva zvedali na nohy.
,Je magor. Nejdiiv mi tvrdila, Ze se jmenuje Olivia. Ted je
Loretta. Nebo snad Mary Elena? Lze.*

Nardone chytil podezielého za ramena, zatimco Einhorn
mu natdhl a zapnul kalhoty a pasek nechal volné viset.

Zacala jsem otevirat dvitka odemcenych skiinék. Bunda
visici na hacku v jedné z nich vypadala, Ze by mohla pat-
fit Tylerovi.

Ukazala jsem mu ji. ,,Je vaSe?*

Odvrétil ode mé hlavu a Nardone ho pleskl po zatylku.

,,Odpovéz serZantce.

,,J0, je moje,* fekl.

V kapse bundy byla Tylerova penézenka. Z jeho pritkazu
totoznosti jsem se dozvédéla, Ze je to Tyler Richard Cates,
177 centimetrd, 73 kilo, zelené oci a bydlist¢ v Gough
Street. Rekla jsem Nardoneovi: ,,Vystavte mu na tohle
potvrzeni a vezméte ho na stanici. Obvinila jsem ho z nasil-
ného napadeni.

,»TakZe ho str¢ime do cely.*

12
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,,Presné tak.*

Kdyz straznici odesli s Catesem zadnim vchodem, dora-
zila do Satny Cindy udychana po vystupu a zavolala na mé.

,,Lindsay. Co se stalo?*

,,No tak, Cindy. Vis, Ze ti to nemtzu fict.”

,>Mimo zaznam?*

,Cha.*

,Dobfe, chipu. Mimochodem, pfisla jsem ti fict, Ze Cis-
nik potfebuje sklidit z naseho stolu. Nese se dort. Se svic-
kami. Jo, tady jsi, Claire. Ani jsme ti nezazpivaly ,Hodné
Stésti, zdravi©.”

Claire fekla: ,,To nic, Cin. Prvni pomoc.

V satné€ se objevil fidi¢ zachranky se dvéma zachranafi,
ktefi dosli k Mary Elené Hayesové a zvedli ji na nositka.
Zatimco Claire predavala zdravotnikiim sva zjisténi, zamys-
lela jsem se nad tim, co mi Mary Elena Hayesova povédéla.

Zndsilnil nds. Co tim myslela?

Cindy si povzdechla, kdyZ se mistnost vyprazdnila a ona
zlstala bez reportaze. PoloZila mi paZi kolem pasu.

,Problémy si t€ najdou vSude, Linds.*

Objala jsem ji. ,,Od tebe to sedi.*

Cindy se usmala se sklopenyma o¢ima a pak tekla: ,,Porad
to jesté miZzeme dotahnout do konce. Pojdme zabalit darky,
nechat si dat dort do krabice a zaplatit. A pak mi vSechno
povis.*

-Reportérko,“teklajsemastisklaji. ,, Ty jsinepolepsitelna.

13



Pritomnost
PONDELI

1. kapitola

Daydreamer tvotilo aerodynamickych tficet metra sklolami-
natu, teaku a chromu. Nikdy pfedtim jsem na takové jachté
neplula, ale ten den ted nastal. Cindyin agent a pravnik Bob
Barnett ji odmeénil tithodinovou plavbou po zatoce za to, Ze
se jeji pravé vydana kniha, kterou napsala spolu se zvrace-
nym sériovym vrahem, dostala na prvni misto Zebficku best-
sellerti podle New York Times.

Obklopily jsme Cindy na hlavni palubé a ona pfecetla
nahlas Barnetttiv vzkaz.

»Napsani knihy o Burkeovi bylo ¢inem obdivuhodné
odvahy a odhodlani, Cindy. Vyhrala jsi a tvoje kniha se stala
novou klasikou Zanru true crime. Slib mi, Ze dnes budes
odpocivat a bavit se. Zkus to, ano? S laskou, Bob.

Cindy zavolala: ,,Diky, Bobe! At jsi kdekoliv.*

Sdilely jsme jeji vdéCnost.

Lodni distojnik nas provedl salonkem a chodbami na
zadni palubu, kde se podél zad¢ tdhla calounéna lavice a pod
previslou stfechou byla rozmisténa lehatka.

Kdyz jachta vyplula, uvelebila se Cindy na lehatku upro-
stied. Claire a Yuki se usadily napravo a nalevo od ni a ja
se natdhla na jednu z dlouhych boc¢nich lavic naproti nim.
Vsechny jsme zafily. Byl to okamzik hodny zaznamenani.

14
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Udé¢lala jsem si selfie s mavajicimi kamaradkami za sebou.
Mobily kolovaly kvili zachyceni portrétii z toho nezapome-
nutelného dne a motsky vanek odvél starosti minulého tydne.
Yuki pozvedla sklenici a fekla: ,,Na Stastné dny v Zivoté.*

,Na né, na né.*

Claire natdhla ruku k Cindyinu lehatku a fekla: ,, Takze
z nas brzo bude Klub vdanych Zen.*

,,Kdo ti to povédel? zaZertovala Cindy.

Claire se zasmala. ,,UkaZz jeSté jednou tu oslepujici zele-
nou tretku, co mas na prsté.*

Cindy teatralné natdhla ruku a Claire vydechla: ,,No pani.*

Yuki fekla ,,Mné taky* a Cindy ukézala prsten i ji.

,,Koupil mi ho. Ani nechci védét, kolik stal,” fekla Cindy
a ja ji poprvé za dobu, co ji znam, vidéla zaktiknutou.

,,Vazné ti slusi, Cin,” fekla jsem. Ten prsten jsem poprvé
vidéla uz pred lety. KdyZ se mé tehdy Rich zeptal, co si
o tom do ctverce brouseném smaragdu myslim, odpové-
déla jsem ,,Je dokonaly*! Nasledujiciho dne pozidal Cindy
o ruku v katedrale BoZi milosti. Rekla ano, ale pozdéji si to
rozmyslela.

Richieho to zdrtilo, ale z lasky s ni zdstal.

Ted méla Cindy ten prsten na prstu znovu. Méla se vdavat.

A brala si dokonalého muZe.

2. kapitola

Claire se na lehatku opfela o ruku a pozadala Cindy: ,,Tak
nam to povéz jesté jednou, ale tentokrat pridej par detaild.
Cim Stavnat&jsich, tim lepsich. Co Richie fikal?*

,,No, tohle vdm asi nepovim.*

Yuki fekla: ,,Ven s tim, Cindy. Je to mimo zdznam.

15
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Vsechny jsme se zasmaly, véetné Cindy. Tolikrat jsme uz
pred ni probiraly néjaky pfipad a ona si zacala délat pozndmky,
a7 jedna z nas nebo vSechny vyktikly ,,Mimo zdznam*!

,,Jo neni fér, Cindy," fekla jsem. ,,No tak. Mluvime o tobé
a Richiem uz 1éta.*

,,Dobfe, dobfe,* fekla Cindy.

Pak to celé vysypala a my ji neprerusovaly. Povédéla nam,
Ze kdyz tuhle v noci oteviela skfifiku v loZnici, sklouzla
z horni poli¢ky hromadka zbrafiovych katalogii a uhodila ji
do obliceje. Rich spal, ale probudil ho hluk, jak katalogy
sbirala a hazela do odpadkového kosSe.

,,Pohddali jsme se o to, ¢i ta skiiilka je — jeho — a ja mu
vmetla, Ze mé uz unavuje bydlet s nim v té temné dife
a pohrozila jsem, Ze se odstéhuju.*

Clair rekla: ,,Ale o to ve skute¢nosti neSlo, Ze? Pohadali
jste se o néco jiného, nemam pravdu?*

Cindy prikyvla. ,,Zufila jsem, balila si a pfemySlela, co to
sakra délam, kdyZ mé Rich posadil na postel, vzal mé za ruce
a tekl: ,Chci si t€ vzit, Cindy.“* Odkaslala si a pokracovala.
ve skfince, neZ Cista lednice, nez tucet déti.* Néco tako-
vého, fekla Cindy a rozhlédla se po nés. ,,A pak se zeptal:
,Vezmes si mé? Prosim?‘

Sesypaly jsme se na ni, gratulovaly ji a skoro ji vykloubily
prst, abychom si ten prsten prohlédly. Jedna z nas plakala.
Myslim, Ze jsem to byla ja.

Zhruba v tu chvili pfiel ¢iSnik a fekl, Ze se podava obéd.
Chytily jsme se jedna druhé a odpotécely se po prekvapiveé
neklidné palubé.

Claire fekla Cindy: ,,Mimochodem, Cin, takhle néjak
vypada plavba manzelstvim.*

KdyZ jsme vstoupily do salonku, jesté jsme se vSechny
smaly. Uprostfed mistnosti byl still prostfeny pro osm a Ctyfi
mista uzZ byla obsazena.
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Pér vtetfin mi trvalo, neZ si moje o¢i zvykly na potemnély
interiér, a tou dobou uz muzi u stolu povstali. Usmivali se,
protoZe nas naprosto zaskocili.

,,Jak jste se sem dostali, anizZ bychom vés vidély?* zeptala
jsem se Joea, svého milovaného manZzela.

,.Jsem agent FBI, nepamatujes?* opacil.

Dosli jsme ke svym muzim. Cindy objala Riche, svého
nastavajiciho. Claire dala velkou pusu Edmundovi. Joe mé
objal a pritom mé chytil za zadek. Yukiin manzel a muj velici
dastojnik z odd€leni vrazd, porucik Jackson Brady, zvedl
Yuki do vzduchu a pak pfipil nové zasnoubenému paru.

UTERY
3. kapitola

V sedm hodin nésledujiciho rdna sedéla Yuki v malé kon-
ferencni mistnosti v kancelafskych prostorach okresniho
prokurédtora v Budové spravedlnosti. Nazitfi mél zacit pro-
ces s Tylerem Catesem a ona vylepSovala uZ tak dokonalou
zahajovaci fec.

Po pravé ruce méla hrnek cerné kavy a v notebooku ote-
vienou objemnou Catesovu slozku plnou svédeckych vypo-
védi, videi a svych vlastnich poznamek.

Poznamka na prvni strané€ spisu byla klicovym bodem
jeji obzaloby proti Catesovi. ,,Ukaz, Ze Tyler védél, Ze
Mary Elena Hayesova trpi zavaZznou duSevni poruchou zna-
mou jako disociativni porucha identity, a proto nemdze, ani
nemohla, poskytnout informovany souhlas se sexem.

Yuki k tomuto bodu dala hvézdic¢ku, protoze byl pro jeji
obzalobu zasadni. Hodlala tvrdit, Ze Cates o psychickém
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stavu Hayesové védél, a bylo ji jasné, ze Catesiiv obhdjce
udéla vSechno proto, aby toto tvrzeni vyvratil.

Yuki pfifadila diikazy o znasilnéni pod jednotlivé body.
Navzdory tomu, Ze si Mary Elena tu udalost nepamato-
vala a nemohla ji popsat, existovalo mnozstvi lékarskych
dikazd, Ze ji Tyler Cates znasilnil: modfiny, trZzné ranky ve
vagin€, Catesovo sperma v jejim téle. Nesouhlasné vykfiky,
které slySeli svédkové dole v pfizemi, prehlusily béZzny hluk
v restauraci. Catesovo pfiznani Lindsay, Ze mél s Hayeso-
vou sex na misté ¢inu. A Ze ta Zena, se kterou soulozil, fekla,
Ze se jmenuje Olivia, zatimco ta, kterd povédéla Lindsay,
7e byla znasilnéna, se predstavila jako Loretta. Jesté néco?
Cates ignoroval fakt, Ze jeho obét uvadi vice jmen a identit,
a misto toho si gratuloval, jaky m4 $tastny den.

Yukiin asistent Nick Gaines oteviel dvefe konferen¢ni
mistnosti a posadil se vedle ni.

,.Cetl jsem ji. Libi se mi,* fekl o konceptu zahajovaci feci.

,Jenom libi? Nejsi z ni u vytrZzeni?*

Gaines s Yuki spolupracoval uZ pii desitkdch procesu.
Vzhledem k jeho studijnimu prospéchu na pravech na
Harvardu mohl rychle vystoupat po Zebficku v jakéko-
liv prestizni firmé, ale to nebyl Gainesiiv styl. Byl chytry,
bystry, mél instinkty bojového psa a nepfedstirany soucit
s ob&tmi nasilnych trestnych Cini.

Rekl: ,,K vytrZeni mi zbyva jen kousek, Yuki. Nepochy-
buju o tvych argumentech. Je to Mary Elena a spol. Nevim
ale, jestli existuje obhajoba proti Olivii. Podle nahravek je
okouzlujici a sympaticka. Jestli promluvi Olivia, aZ bude
Mary Elena na svédecké lavici, porota si ji zamiluje a ona
povi, Ze byla do Catese bldzen.*

»Schneider to zdirazni pti kiiZovém vyslechu a my se
budeme muset ke své svédkyni vratit a zpochybnit ji.* Yuki
s povzdechem navézala na Gainesovu tvahu.

Ale mohla by se k ni vrdtit, kdyby nebylo zbyti?
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Gaines ji podal fleSku s pohovory psychiatri s Mary Ele-
nou a fekl, Ze je pfipraveny se s ni setkat.

Yuki se nad tim zamyslela a pak fekla: ,,Riskantni. Ale
mozna to stoji za pokus, neZ piijdeme pred soud.*

Gaines fekl: ,,Posli mi znova ty pfepisy Catesovych vysle-
cha a video, ano?*

Yuki zatukala na kldvesnici notebooku a Gaines vstal ze
zidle. ,,Hotovo," fekla.

Shbirala si notebook, kabelku a hrnek na kavu, aby se vra-
tila do své kancelare, kdyz do konferencni mistnosti vstou-
pil Len Parisi. Yuki se zase posadila.

Sanfrancisky okresni prokurdtor Leonard Parisi byl zndmy
jako Cerveny pes kviili svym proSedivélym rezatym vlasim
a houZevnatosti. KdyZ si sedal naproti Yuki a fikal ,Jak to
jde?¥, zazvonil mu mobil. ,,Moment. Tohle musim vzit.*

Parisi si priloZil telefon k uchu a poskytl Yuki jesté chvilku
na usporadani myglenek. Séf by byl dost nediitklivy, kdyby
mu nedokdzala stru¢né a jasné popsat konkrétni piipad.

Cerveny pes zavréel do telefonu: ,,Dobie. Zavolejte mi, aZz
budete mit néco kloudného,* a zaveésil.

,,Promiiite, Yuki. DneSek se zatim rysuje jako velkd hro-
madnd bouracka na Route 101.*

4. kapitola

Yuki se podivala na hodinky. Bylo uz ¢tvrt na devét.

Rekla: ,,Je to komplikované, Lene. Mary Elena trpi diso-
ciativni poruchou identity, dfive zndmou jako mnohocetna
porucha osobnosti. VétSinu Casu je jako my ostatni. Ma
préci, vzpominky —*

Parisi fekl: ,,Vim, to jste mi uz fikala. Nékolikrat.*
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,lentokrat vam to fikam, jako byste byl ¢len poroty.
Abych vidé€la, jak to zaptisobi.*

,UZ nékolik mésicti vim opakuju, Yuki, Ze je to slaby pfi-
pad zaloZeny na neptfimych ditkazech. Vas nejlepsi svédek je
Tyler Cates, a ten sim sebe neusvédci. TakZe jste vystavena
na milost a nemilost neviditelnym pratelim Mary Eleny.*

Parisi se vyjadril jasné, ale ona stéle chtéla jeho podporu.
Néjakou skulinu. Nebo pfibéh o tom, jak se mu podafilo
dovést ke zdarnému konci pfipad, ktery se nedal vyhrat. On
pro ni vsak nic takového nemél. Vyjmenovaval divody, proc¢
je ptipad Hayesové odsouzeny k nezdaru. Yuki naslouchala
a hledé&la Cervenému psovi do o¢i.

Kdyz Parisimu dosel dech, Yuki fekla: ,,Vyslechnéte mé,
Lene. Byla jsem s Mary Elenou hned poté, co byla znésil-
néna. Pachatel ji Skrtil a bil a na vnitini strané stehen méla
modfiny ve tvaru otiskll prstll. DNA v jejim téle se shodo-
vala s Catesovou. Musime ho usvédcit —*

Parisi ji skocil do feci. ,,KdyZz Cates udélal, co udélal,
sedéla za volantem Olivia.*

,,Pravda.

,»A mozna ho svedla.*

,,1o tvrdi on. Ale je toho vic. Kolik mame casu?*

Yuki si tu situaci predstavila. Cates povédél Lindsay, Ze
se vyspal s Olivii a jméno Loretta slySel aZ po Cinu. Pfesto
se nedalo popfit, Ze ten sex byl vynuceny, i kdyZ Cates bude
tvrdit, Ze ho Catesova pobizela, aby byl hruby.

Parisi prerusil jeji myslenky. Rekl: ,,Mohla byste vyvolat
tu osobnost, kterd byla obéti utoku? Lorettu?

-KéZ by, odpovédéla Yuki. , Takhle to u Mary Eleny
nefunguje. Kdybych ji vystresovala — nebo kdyby na ni
zatlacil Catesiv obhdjce a tieba by ji obvinil ze 17Zi — tak by
Mary Elené mohlo pfijit na pomoc jedno z jejich dal$ich ja,
jenze nevime které. Na svédecké lavici by ji mohlo zastupo-
vat vic neZ jedno.*
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,,Co presné myslite slovem ,zastupovat‘?*

,»Stat se jeji dominantni osobnosti.*

,.Dobra. Reknéme tedy, Ze by se objevily Loretta nebo Oli-
via, a Mary Elena by tam nebyla. Védomé. Nebo by mohla
vystoupit do poptedi néjaka jina jeji osobnost, kterou jesté
nezname?*

,,Mozné to je.*

,,Tohle se mi nelibi, Yuki.*

Yuki si pomyslela, Ze ji to fik4 uZ nejméné poctrnicté.

Parisi uhodil dlani do konferen¢niho stolu a vstal.

,Jestli cheete zavést tenhle piipad do slepé ulicky, je to
vase véc. Jen do toho. J4 mam poradu.*

Yuki pfikyvla a Len Parisi odeSel z mistnosti. Byl skvély
Zalobce. Dosud nikdy ji nefekl, Ze se zblaznila, kdyz vzala
néjaky pripad, bez ohledu na to, jaké Sance na vyhru méla.
Tohle vsak bylo zbrusu nové teritorium. Neznala ani jed-
noho prokuratora, ktery by se pustil do hry bez jediného
trumfu, jako to ted udélala ona.

Na druhou stranu, snadny piipad nikdy v Zivoté neméla.

5. kapitola

Mary Elena sedéla na zZidli pro navStévy naproti Yukiinu
stolu a vypravéla sviij sen.

,»Byla jsem u soudu,* fekla. ,,Takového, jaké byvaji ve fil-
mech. Sedéla jsem vedle vas a nékdo se zeptal: ,Dospéla
porota k verdiktu?‘ A predseda poroty odpoveédél: ,Ano,
Vase Ctihodnosti.© Ten pfedseda vypadal jako Sean Penn
a ja se asi tfikrat probudila.*

,Jak jste se v tom snu citila?* zeptala se Yuki.

,»Asi jsem se béla,* fekla. ,,Kdo by se nebal ?*
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Yuki prikyvla. Mary Elena tvrdila, Ze je ,,v pohodé®, ale
Yuki vidéla v jejich ocich strach.

,Bude to dobré, sle¢no Hayesovd. Nékde jsem cetla, Ze
Sean Penn zrovna nataci v ciziné.*

Mary Elena se usmaéla a poznamenala: ,,Moje babicka mi
fikala Mary Eleno.*

Yuki fekla: ,,Moje babicka mi fikala chiisana neko. To
znamena ,kocicko*, ale muzete mi fikat Yuki.*

Obé se zasmaly a pak Yuki fekla: ,,Rada bych vés sezna-
mila s Nickem Gainesem. Pracuje se mnou jako muj asistent
v naSem piipadu proti panu Catesovi.*

,,Vi vSechno o...7*

-Rozhodné. A m4 na vas par otazek.*

Yuki zvedla sluchatko pevné linky a zavolala Gainesovi.
Vzal to, a nez Yuki stacila zavésit, stal v jejich otevienych
dvefich. Pritahl si druhou Zidli pro navstévy tak, Ze s Yuki
a Mary Elenou tvofili tfi vrcholy trojuhelnika.

Usmal se a fekl: ,,Mame dobré argumenty, Mary Eleno, ale
obhajoba nezahdlela a bude se snazit vyhrat. MiiZeme si pro-
mluvit o tom, z ¢eho bude podle nas obhajoba vychazet?*

,,Jsem pripravend. Myslim.*

,»Nemate se ¢eho bat. Tohle je béZny postup obZaloby
chystajici se na proces. Zadny problém, ano?*

,.Fajn.*

Gaines ekl ,,Dobte* a pokracoval. Yuki si pomyslela, Ze
Mary Elena neni tak docela v pohodé, ale nechala to byt.
Gaines byl chytry, a i kdyZ ho Mary Elena neznala, nic ji od
ného nehrozilo.

,,Tak do toho, fekl Gaines.

Yuki si vS§imla netecného vyrazu Mary Eleny a v hlavé ji
zazné€la Parisiho slova.

Je to slaby pripad zaloZeny na neprimych diikazech... Jestli
chcete zavést tenhle pripad do slepé ulicky, je to vase véc.
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Yuki sledovala, jak se Gaines naklonil bliZ k Mary Elené&,
kterd pod intenzitou jeho vyrazu odstr¢ila svou Zidli dozadu,
az narazila opéradlem na zed. Jestli mél Gaines pocit, Ze se
od n€ho odtahuje, nedal to na sobé znat.

»TakZe, Mary Eleno. Ed Schneider, Catestiv obhdjce, je
jako pitbul.*

,,Jo jsem slysela,* fekla Mary Elena tsecné.

,Porota bude chtit slySet vasi verzi. Schneider vds mozna
predvold a zasype otizkami. Proto bude mnohem lepsi,
kdyz vas predvolame my. Obhajoba vas stejné vyslechne,
ale nebude to mit tak pod kontrolou.

TakZe, Cates tvrdi, Ze jste Sla za nim do prvniho patra.
PoZzadala jste ho o drsny sex a poté, co vim ublizil, jste fekla,
Ze vas znasilnil. Schneider se tim bude ohanét. Bude svého
klienta citovat a fekne, Ze Cates potkal Zenu jménem Oli-
via, kterd mu povédéla: ,Chci, aby sis mé vzal tvrd€, rychle
a hned.‘ Jinymi slovy, obhajoba bude argumentovat tim, Ze
ten sex byl vas napad, ale Ze jste si to pak rozmyslela. A Ze
vés zcela ovladala Olivia.*

»~Nevédéla jsem, Ze ma pravé navrch,” fekla Mary Elena.
»lakhle ona nemluvi. Jenom si pamatuju, Ze kdyZ jsem
vesla do té mistnosti a hledala ddmské toalety, zeptal se mé
ten muZ, kdo jsem. Odpovédéla jsem ,Elena‘. Pak uZ si nic
nepamatuju az do pfijezdu policie.*

,Tohle je dulezité¢, Mary Eleno. Povédéla mu néktera
z vaSich identit, Ze trpite mnohocetnou poruchou osobnosti?*

Mary Elena fekla: ,,Mzu vam povédét jenom to, co vim
a co jsem fekla. Sla jsem do Xe Sogni na toaletu. Cignik fekl,
Ze je nahofte, tak jsem vystoupala po tom tocitém schodisti.
Pak jsem se probrala nahd na podlaze a bolelo mé celé t&lo.*

Gaines fekl: ,,Sd¢lila jste serzantce Boxerové, Ze se jmenu-
jete Loretta. Povédéla jste ji ,Znasilnil nds‘. Rekla jste, Ze jste
Sla na zachod a pak jste se probrala na podlaze, aniZ byste si to
znasilnéni pamatovala. To je protimluv, nezda se vam?*
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,,10 tedy ne. Pamatuju si, jak jsem Sla nahoru na damy. Pama-
tuju si, jak jsem leZela na podlaze. Pamatuju si tu bolest. Ale
nevzpominam si, Ze bych mluvila se serZantkou Boxerovou.*

,»lakZe to byla jind osobnost — Loretta —, koho Cates
napadl? Kde byla identita zvand Olivia? Povédéla jedna
z nich Catesovi, Ze trpite disociativni poruchou identity ?*

,»Jd nevim. Chapete, Ze kdyZ se vynoii jedna z téch osob-
nosti, tak mé chrani? Nevim, co se délo, kdyZ mély navrch
Olivia nebo Loretta. Ta bolest v§ak mluvi jasné — nékdo mé
znasilnil a zbil. Vim, Ze se to stalo. Chdpete to?*

6. kapitola

Atmosféra v mistnosti byla po zoufalém protestu Mary
Eleny stale napjata. Yuki se snaZila naznacit Nicku Gaine-
sovi, aby ubral, ale on ji nevnimal. Upiral oc¢i na Mary Elenu
a dal na ni mluvil.

,Schneider se vas pokusi nachytat, Mary Eleno. Rekla
jste ,Znasilnil nas‘. Odpustte mi, Ze to fikam, ale prestoze
vase télo neslo fyzické diikazy zndsilnéni, nepamatujete si
z Gtoku vibec nic, je to tak?*

Yuki byla stejné ochromend jako Mary Elena, kterd na
Gainese zirala s otevienymi usty. Pfitiskla se zady k opé-
radlu své Zidle, pfitdhla si nohy k hrudi, pevné je objala
paZemi — a pak se na Gainese obofila.

,, Kdo jste?

K Yukiiné Soku se jeji hlas zménil a znéla ted jako velmi
mlada divka.

,Mary Eleno?* fekla Yuki.

Aniz se na Yuki podivala, zafvala Mary Elena na Gainese:
., Jsi ZIyyy. Mamka a jd té nemdme rddy.
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Gaines zvedl ruku, aby do toho Yuki nezasahovala.

,.Kdo jste vy?* zeptal se Mary Eleny.

,Jsem Lily. Dobfe vi§, Ze jsem Lily. Takhle s moji mamou
nemluv.*

Yuki fekla: ,,Nicku, ja to s Lily zvladnu.*

Gaines na Yuki vrhl pohled, jako by tikal Mdm to pod kon-
trolou, ale Yuki pronesla jeho jméno jesté jednou, hlasitéji.
Vstal, odeSel z mistnosti a zaviel za sebou dvefe.

Yuki se obrétila zpét k té pivodné klidné osmadvacetileté
Zené, ktera se ted choulila na Zidli a vzlykala jako vydésené
dité.

,,Lily, chei vdm pomoct. Co pro vas mizu udélat?*

,,BéZte pry¢. Nechte mé na pokoji.*

,,Dobre. Budu hned za dvefmi.*

Lily neodpovédéla. Yuki nechtéla nechat Lily samot-
nou, ale sedét naproti ni a divat se, jak se Mary Elena méni
v nékoho jiného, ji znervoziiovalo. Potfebovala plan.

Yuki vahavée nechala Lily ve své kancelafi a zaviela dvefe.
Lekla se, kdyZ uvidéla, Ze Gaines stoji jen par krokl od ni.

Rekl: ,Nebylo to hezké, ale vime toho o Mary Elené mno-
hem vic, ne?*

,,J0. Jestli tohle predvede na svédecké lavici...*

,»Vymkne se ndm piipad z rukou.*

7. kapitola

Yukiina matka kdysi fekla: ,,Yuki-eh, ty dokéazes sledovat tfi
proudy myslenek soucasné.*

Nebyla daleko od pravdy. V té chvili ty tfi proudy tekly
soubézné a vpredu se slévaly do jedné feky. Yuki povédéla
Gainesovi, Ze se k nému za chvilku vrati, a vklouzla do
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